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Para comecar a telefonar siga as instrucdes na primeira chamada que efetuar:
Carregue na tecla 1 para registar a localizagao do seu telefone

Para desbloquear o telefone:
Carregue na tecla e E3alguns segundos

Para bloquear o telefone:
Carregue alguns segundos na tecla [E3



Ja pode fazer chamadas

1. Com as teclas numéricas
marque o ndmero para
o qual quer ligar

2. Carregue na tecla
verde

3. Para terminar
achamada, carregue
na tecla vermelha




O telefone nao é s6 para fazer chamadas

Pode ver as chamadas perdidas
Carregue na tecla do lado esquerdo

Se quiser ligar de volta, use as teclas . para escolher o nimero e carregue na tecla verde

Pode ver todas as chamadas efetuadas, recebidas e perdidas

1. Carregue na tecla verde [[NENY
2. Se quiser ligar de volta, use as teclas . para escolher o numero e carregue na tecla verde [N}

Pode falar ao telefone enquanto faz outras tarefas com a op¢iao “Maos Livres”

1. Marque o nuimero a quem quer ligar

2. Carregue na tecla verde para ligar [N}

3. Para utilizar a opgao "Maos Livres', carregue na tecla

4. Se quiser desligar ultilizar a opgao "Maos Livres, volte a carregar na tecla
5. Para sair do menu carregue na tecla vermelha [



Pode gravar até 300 niimeros no telefone

1. Carregue na tecla "Menu” do lado esquerdo
2. Use as teclas, - selecione a op¢ao “Lista telefonica’, carregue OK
3. Use as teclas, - selecione a opgao "Adicionar novo contato’, carregue OK
4. Insira 0 nome, utilizando as teclas numéricas para inserir as letras, carregue na tecla
5. Carregue duas vezes na tecla, (@@ selecione campo sem nimero. Introduza o numero

com as teclas numéricas. Carregue e selecione a opcao "Guardar”. Carregue novamente

natecla

6. Para sair do menu, carregue na tecla vermelha IR

Nota: Use as teclas do telefone para escrever o nome do novo contato (pode usar um maximo de 20 caracteres). Se se enganar a escrever,

carregue na tecla
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para apagar o que escreveu.



Ver os contatos gravados

Para ver os contatos gravados:
1. Carregue na tecla “Nomes" Y
2. Use as teclas . para ver os contatos gravados

Se quiser ligar para um contato gravado:

1. Siga os passos anteriores

2. Use as teclas (@ para colocar a barra azul sobre o
contato que quer ligar

3. Carregue na tecla verde [ ]

4. Para sair do menu, carregue na tecla

vermelha IRl

Para alterar um contato ja gravado:

1. Carregue na tecla "Nomes"” =

2. Use as teclas (@ para selecionar o contato que
quer alterar

3. Carregue na tecla "Opcoes” [mml

4. Use as teclas (@l para selecionar a opcao 4 "Editar”

5. Use a tecla "Limpar” iRy

6. Introduza o novo nimero, usando as teclas
numéricas

7. Carregue na tecla "Opgdes” selecione a opgao
Guardar

8. Carregue OK

9. Para sair do menu, carregue na tecla

vermelha g

"



Pode acertar a hora e a data no telefone

Para acertar a hora:

1. Carregue na tecla “Menu”

2. Use as teclas (@l para selecionar a op¢do "Definicdes”

3. Carregue na tecla OK

4. Com as teclas (@l selecione a opgao 1 "Definicdes do telefone”

5. Carregue na tecla OK

6. Com as teclas (@ selecione a opcio "Data e Hora”

7. Carregue na tecla OK [allEEND)

8. Com as teclas (@ selecione a opcio "Definir Data e Hora"

9. Carregue na tecla OK

10. Use as teclas do telefone para escrever a hora no formato HH:MM, ex. 12H30
e adata no formato MM:DD:Ano, ex. 09/30/2014

11. Carregue na tecla para guardar

12. Para sair do menu, carregue na tecla vermelha =]



Pode mudar o volume ou toque do telefone

1. Carregue na tecla "Menu" [[mmll

2. Use as teclas para selecionar a opcao “Perfis de utilizador” 3

3. Carregue na tecla OK

4. Com as teclas (@ selecione a opcio 1"Geral”

5. Carregue na tecla "Opcoes” mmll

6. Com as teclas (@ selemone a opcao 2 "Personalizar”
7. Carregue na tecla OK [

8. Com as teclas (@ pode selecionar diferentes opcées:

Para alterar toque:

1. Selecione a opgao 3 "chamada recebida” - Toque 1
2. Carregue OK para obter restantes toques
3. Com as teclas (@ selecione toque

4. Carregue OK para guardar

5. Para sair do menu, carregue na tecla vermelha IS



Para alterar volume do toque:

1. Siga os passos anteriores mas selecione a op¢ao 4 "Volume de toque” e opgao 5 para obter
diferentes volumes

2. Carregue OK para guardar

3. Para sair do menu, carregue na tecla vermelha [ el

Pode receber mensagens escritas (SMS) no seu telefone

Quando receber uma mensagem escrita, o seu telefone diz-lhe que tem mensagens novas

Para ler uma mensagem nov.
1. Carregue na tecla "Ver" e o telefone mostra-lhe a mensagem ndo lida mais recente
2. Use a tecla (@ para ler a mensagem até ao fim

3. Para sair do menu, carregue na tecla vermelha =




Para ler as suas mensagens:

1. Carregue na tecla "Menu” [[ammll

2. Com as teclas (@l selecione a opcao "Mensagens’
3. Carregue na tecla OK [l

4. Com as teclas (@ se\eoone a opcao 2 "Pasta recebidas
5. Carregue na tecla OK [

6. Com as teclas (@@ selecione a SMS que quer ler

7. Carregue na tecla OK

8. Utilize as teclas (@ para ler SMS até ao fim

9. Para sair do menu, carregue na tecla vermelha [

"

Se quiser apagar uma mensagem:

1. Siga os passos anteriores

2. Carregue na tecla "Opgdes”

3. Com as teclas (@ selecione opcio 4 “Eliminar”
4. Carregue natecla OK

5. Carregue na tecla "Sim”

6. Para sair do menu, carregue tecla vermelha [



Utilize o seu telefone como alarme

1. Carregue na tecla “Menu” [[amll

2. Com as teclas (@l selecione a opcao "Ferramentas” (-]
3. Carregue na tecla OK

4. Com as teclas selecione a opcao 1 "Alarmes”

5. Carregue na tecla OK ﬁ

6. Carregue na tecla para editar

7. Com as teclas (il selecione a opcao "Ativar” ou "Desativar”
8.Comas tedas. selecione campo hora, ex. 00:00

9. Com as teclas numéricas, introduza hora

10. Carregue na tecla OK [llEEB]

11. Para sair do menu, carregue na tecla vermelha [l




Pode ouvir radio no telefone

1. Carregue na tecla "Menu” gl

2. Com as teclas (@l selecione a opcao "Radio FM" ]

3. Carregue na tecla OK [llEE

4. Com as teclas (@ selecione os botdes [TJIE] para mudar a frequéncia do radio
5. Para aumentar ou diminuir o volume da radio, carregue na tecla (il

6. Para desligar o radio, carregue na tecla [

7. Para sair do menu, carregue na tecla vermelha [l



Ja pode jogar no telefone

1. Carregue na tecla “Menu” [l

2. Com as teclas .seleaone a opcao "Jogos”

3. Carregue na tecla OK [

4. Com as teclas (@ selecione um dos dois jogos disponiveis

5. Carregue na tecla OK [aHlCENS]

6. Com as teclas (@l selecione a opcao 3 “Ajuda” para saber como jogar
7. Carregue na tecla OK

8. Para iniciar o jogo, com as teclas [ selecione opgdo 1 “Iniciar Jogo”

9. Carregue na tecla OK
10. Para sair do menu, carregue na tecla vermelha IR



Precisa de ajuda? Ligue 16990.
Linha de atendimento disponivel todos os dias.

As chamadas efetuadas para 0 16990 estdo sujeitas ao tarifario em vigor,
disponivel para consulta em nos.pt



Seguranca e utilizacao

Recomenda-se a leitura atenta deste capitulo antes da utilizacao do telefone. O fabricante ndo se
responsabiliza por quaisquer danos que possam resultar em consequéncia de uma utilizacao
incorreta ou contraria as instrucdes contidas no presente documento.

Condigdes de utilizacdo
E aconselhavel que desligue o telefone de vez em quando para otimizar o seu desempenho.

Se o telefone estiver ligado, deve estar a, pelo menos, 15 cm de distancia de qualquer equipamento
médico como, por exemplo, pacemakers, aparelhos auditivos ou bombas de insulina, etc. Sobretudo
durante a utilizacdo do telefone, deve coloca-lo no ouvido contrario aquele onde se encontra o
dispositivo, caso exista.

Para evitar insuficiéncias auditivas, atenda a chamada antes de colocar o telefone junto ao ouvido.
Além disso, mantenha o telefone afastado do ouvido enquanto utiliza 0 modo "maos-livres’, porque
o volume amplificado pode causar danos auditivos.

N&o deixe que as criangas utilizem e/ou brinquem com o telefone e respetivos acessoérios sem supervisao.

Quando substituir a tampa, tenha em atengao que pode conter substancias que podem provocar
uma reagao alérgica.
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Manuseie sempre o telefone com cuidado e mantenha-o num local limpo e sem po.

Nao exponha o telefone a condicdes meteoroldgicas ou ambientais adversas (humidade, chuva,
infiltracdo de liquidos, po, ar maritimo, etc.). A amplitude da temperatura de funcionamento
recomendada pelo fabricante é de -10 °C a +55 °C.

A mais de 55 °C a legibilidade do ecra do telefone pode ficar diminuida, embora seja uma situagao
temporaria e sem gravidade.

Os niimeros de emergéncia podem ndo ser contactaveis em todas as redes de telefone.

Nunca deve depender exclusivamente do telefone para fazer chamadas de emergéncia.

N&o abra, desmonte ou tente reparar o telefone.

Nao deixe cair, ndo atire nem danifique o telefone de qualquer outra forma.

Afim de evitar ferimentos, ndo utilize o telefone se o ecra (vidro) estiver danificado, estalado ou partido.

Nao o pinte.



Utilize apenas baterias, carregadores e acessérios recomendados pela TCT Mobile Limited e respetivos
afiliados e que sejam compativeis com o modelo do seu telefone. A TCT Mobile Limited e os seus afilia-
dos ndo se responsabilizam pelos danos causados pela utilizagao de outros carregadores ou baterias.

Lembre-se de fazer copias de seguranca ou manter um registo escrito de todas as informacdes
importantes guardadas no seu telefone.

Determinadas pessoas, quando expostas a luzes intermitentes ou a jogos de video, podem sofrer
ataques epiléticos ou perdas de consciéncia. Estes ataques ou perdas de consciéncia podem
acontecer, mesmo que a pessoa nunca os tenha sentido antes. Se ja sofreu ataques ou perdas de
consciéncia ou se tem histérico de ocorréncias semelhantes na familia, aconselhe-se com o seu
meédico antes de jogar jogos de video no telefone ou antes de ativar uma fun¢do com luzes intermi-
tentes no telefone.

Os pais devem monitorizar a utilizagdo que os seus filhos fazem de jogos de video e de outras
fungdes que incluam luzes intermitentes nos telefones. Se algum dos seguintes sintomas ocorrer:
convulsdes, contracao de olhos ou musculos, perda de consciéncia, movimentos involuntarios ou
desorientacao, pare de utilizar o telefone e consulte o seu médico. Para limitar a probabilidade da
ocorréncia destes sintomas, tome as seguintes precaucdes de seguranca:



- N&o jogue nem utilize uma funcao com luzes intermitentes se estiver cansado ou a precisar de dormir.
- Faca uma pausa de, pelo menos, 15 minutos por cada hora de jogo.

- Jogue numa sala totalmente iluminada.

- Jogue o mais afastado possivel do ecra.

- Se as suas Maos, pulsos ou bracos ficarem cansados ou doridos enquanto estiver a jogar, pare e
descanse varias horas antes de voltar a jogar.

- Seas maos, pulsos ou bragos continuarem doridos durante ou depois de jogar, pare e consulte um médico.

Se jogar no seu telefone, pode sentir um desconforto ocasional nas maos, nos bragos, ombros,
pescoco ou noutras partes do seu corpo. Siga as instrugdes para evitar problemas como tendinites,
sindrome do canal carpico ou outros problemas musculo-esqueléticos.

Proteja a sua audicdo
Para prevenir possiveis lesdes auditivas, ndo utilize os niveis de volume mais elevados durante longos
periodos. Tenha cuidado ao colocar o dispositivo junto ao ouvido enquanto estiver a utilizar o altifalante.



Bateria
Antes de retirar a bateria do telefone, certifique-se de que este esta desligado.

Respeite as seguintes precaugdes quando utilizar a bateria:
- N&o tente abrir a bateria (devido ao risco de gases toxicos e queimaduras).

- Nao fure, desmonte ou provoque um curto-circuito na bateria,

- Nao queime nem elimine uma bateria usada como se de lixo doméstico se tratasse, nem
aarmazene a temperaturas acima dos 60 °C.

Deve eliminar a bateria de acordo com as regulamentagdes ambientais em vigor no local.
Utilize a bateria apenas para o fim a que se destina. Nunca utilize baterias danificadas nem
baterias que nao sejam recomendadas pela TCT Mobile Limited e/ou respetivos afiliados.

A presenga deste simbolo no seu telefone, na bateria e nos acessorios significa que estes
telefones devem ser levados a pontos de recolha no final da sua vida util:

- Centros de eliminagao de residuos municipais com contentores especificos para este tipo
de equipamento
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- Contentores de recolha nos pontos de venda.

Serdo assim reciclados, evitando que as substancias sejam eliminadas no ambiente e para que os
seus componentes sejam reutilizados.

Nos paises da Unido Europeia:
Estes pontos de recolha sao disponibilizados gratuitamente.

Todos os telefones com este sinal devem ser levados até estes pontos de recolha.

Em jurisdi¢ées fora da Unido Europeia:

Os itens de equipamento com este simbolo ndo devem ser eliminados nos contentores normais se
a sua jurisdicao ou regido tem instalacdes de recolha e reciclagem adequadas; em vez disso, devem
ser levados a pontos de recolha para que sejam reciclados.

Atencio:

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO DE BATERIA INCORRETO.
ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUCOES.
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Carregadores
Aamplitude da temperatura de funcionamento dos carregadores de ligagao a rede elétrica é de: 0°Ca 40 °C.

Os carregadores concebidos para o seu telefone estao em conformidade com a norma para a sequ-
ranca de utilizagdo de equipamentos de tecnologias da informacao e de equipamentos de escritorio.
Também se encontram em conformidade com a diretiva de concegao ecologica 2009/125/CE. Devido
as diferentes especificagdes elétricas aplicaveis, um carregador que adquirir numa jurisdicao pode ndo
funcionar noutra jurisdicdo. Devem ser utilizados apenas para esta finalidade.

Ondas de Radio
A prova da conformidade com as exigéncias internacionais (ICNIRP) ou com a diretiva europeia
1999/5/CE (R&TTE) € uma condicdo prévia a colocacdo no mercado de qualquer modelo de telefone.
A protecdo da sauide e da seguranca do utilizador de telefone, assim como de qualquer outra

pessoa, constitui um aspeto essencial destas exigéncias internacionais e da diretiva europeia.

ESTE DISPOSITIVO CUMPRE AS DIRETRIZES INTERNACIONAIS RELATIVAS AEXPOSICAO A ONDAS
DE RADIO.

O seu dispositivo é um transmissor e recetor de radio. Foi concebido para ndo ultrapassar os limites
de exposicao a ondas de radio (campos eletromagnéticos de radiofrequéncia) recomendados pelas

22



diretrizes internacionais. As diretrizes foram estabelecidas por uma organizacdo cientfficaindependente
(ICNIRP) e incluem uma margem de seguranca significativa destinada a garantir a sequranca de
todos, independentemente da idade e do estado de saude.

As diretrizes relativas a exposicao a ondas de radio utilizam uma unidade de medida conhecida
como Taxa de Absorcao Especifica (Specific Absorption Rate ou SAR). O limite de SAR para telefones
éde 2 W/kg.

Os testes utilizados para determinar os niveis de SAR sdo realizados com base em posicdes de
utilizacdo standard, com o dispositivo a transmitir ao seu nivel de poténcia maximo, certificado
em todas as bandas de frequéncia testadas. Os valores de SAR mais elevados, de acordo com as
diretrizes do ICNIRP relativas ao modelo deste dispositivo, sdo:

Nivel maximo de SAR para este modelo e condi¢des em que esse nivel foi registado
SAR Cabeca GSM 900 MHz 0,957 W/kg
SAR Corpo GSM 900 MHz 0,517 W/kg
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Durante a utilizacdo, os valores reais de SAR para este dispositivo sdo, regra geral, muito inferiores
aos acima indicados. Isto deve-se ao facto de, por razdes de eficiéncia do sistema e para minimizar
ainterferéncia na rede, a poténcia de funcionamento do seu telefone diminuir automaticamente
sempre que uma chamada ndo necessite da poténcia total. Quanto menos energia o telefone
gastar, menor serd o valor de SAR.

Foram realizados testes aos niveis de SAR com base numa utilizagdo junto ao corpo a uma distancia
de separagao de 10 mm. Para respeitar as diretrizes relativas a exposicao a RF durante uma utilizagao
junto ao corpo, o dispositivo deve estar, no minimo, a esta distancia do utilizador. Se nao utilizar

um acessorio aprovado, certifique-se de que o produto utilizado ndo contém metais e de que este
mantém a distancia indicada entre o telefone e o corpo.

Organiza¢des como a Organizacao Mundial de Satde (OMS) e a FDA (Food and Drug Administra-
tion) declaram que caso os utilizadores estejam preocupados e pretendam reduzir a sua exposi¢ao
podem utilizar um dispositivo maos-livres para manter o telefone afastado da cabeca e do corpo
durante as chamadas telefénicas ou reduzir a quantidade de tempo passado ao telefone.

No site http://www.who.int/peh-emf, vai encontrar informagdes adicionais sobre os campos eletro-
magnéticos e a sauide publica.
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O seu telefone esta equipado com uma antena incorporada. Para um funcionamento ideal, deve
evitar tocar-lhe ou danifica-la.

Os dispositivos méveis oferecem uma gama de funcdes e podem ser utilizados noutras posi¢oes
que ndo encostados ao ouvido. Nesses casos, o dispositivo estara em conformidade com as
diretrizes quando for utilizado com auricular ou cabo de dados USB. Se esta a utilizar outro acessorio,
certifique-se de que o produto utilizado ndo tem qualquer metal e de que posiciona o telefone pelo
menos 10 mm afastado do corpo.
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Informacoes gerais

Endereco: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui,
Kowloon, Hong Kong

No nosso site de Internet, podera consultar as perguntas mais frequentes (FAQ). Pode ainda
contactar-nos por e-mail para esclarecer quaisquer dividas que possa ter.

O seu dispositivo é um transcetor que funciona em redes GSM de bandas quadruplas
(850/900/1800/1900 MHz).

Ce€0700

Este equipamento esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicoes relevantes da diretiva 1999/5/CE.
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Protecio contra roubo”

O seu telefone ¢ identificado por um IMEI (nimero de série do telefone) apresentado no rétulo da
embalagem e na memdria do telefone. Recomendamos que anote o nimero na primeira vez que
utilizar o telefone inserindo * # 0 6 # e 0 mantenha num lugar seguro. Pode ser solicitado pela policia
ou pelo seu operador, em caso de roubo. Este nimero permite que o telefone seja bloqueado,
impedindo o seu uso por terceiros, mesmo com um cartdo SIM diferente.

Rentncia de responsabilidade

Podem existir determinadas diferencas entre a descricao do manual do utilizador e o funcionamento
do telefone, dependendo da versao de software do telefone ou dos servicos especificos do operador.
ATCT Mobile ndo sera responsabilizada por essas diferencas, caso existam, nem pelas suas potenciais
consequéncias, cuja responsabilidade serd assumida exclusivamente pelo operador.

Este telefone pode conter materiais, incluindo aplicagdes e software em forma de cédigo fonte ou
executavel, submetidos por terceiros para inclusdo neste telefone (“Materiais de Terceiros”).

Todos os Materiais de Terceiros contidos neste telefone sao fornecidos como estao, sem garantia
de qualquer tipo, quer expressa ou implicita, incluindo as garantias implicitas de comercializagao,

O Verifique a disponibilidade deste servico, junto do seu operador
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adequagao a utilizagado/aplicagdo de terceiros ou a um fim especifico, interoperabilidade com
outros materiais ou aplicacdes do comprador, e de ndo infracao de direitos de autor. O comprador
afirma que a TCT Mobile cumpriu todas as obrigacdes de qualidade da sua competéncia enquanto
fabricante de dispositivos moveis e telefones em conformidade com os direitos de propriedade
intelectual. A TCT Mobile ndo sera responsavel, em qualquer momento, pela incapacidade ou

falha de funcionamento dos Materiais de Terceiros neste telefone ou em interagdo com outros
dispositivos do comprador. Até a extensao maxima permitida por lei, a TCT Mobile renuncia a

toda a responsabilidade por quaisquer reclamacdes, reivindicagdes, processos ou agdes, e mais
especificamente - mas ndo se limitando a - agdes de direito civil, segundo qualquer teoria de
responsabilidade, resultantes da utilizagio, por quaisquer meios, ou tentativas de utilizacdo, de

tais Materiais de Terceiros. Além disso, os Materiais de Terceiros em questdo, que sao fornecidos
gratuitamente pela TCT Mobile, podem estar sujeitos a atualizagdes pagas no futuro; a TCT Mobile
renuncia a qualquer responsabilidade relativa a tais custos adicionais, que deverao ser suportados
exclusivamente pelo comprador. A disponibilidade das aplicagdes pode variar consoante os paises e
os operadores onde o telefone ¢é utilizado; a lista de possiveis aplicacdes e software fornecida com
os telefones ndo podera, em caso algum, ser considerada como uma garantia da TCT Mobile; esta
permanecera meramente como informacao para o comprador. Como tal, a TCT Mobile ndo podera
ser responsabilizada pela falta de disponibilidade de uma ou mais aplicacdes pretendidas pelo
comprador, uma vez que a sua disponibilidade depende do pais e do operador do comprador. A TCT
Mobile reserva-se o direito de, a qualquer momento, adicionar ou remover Materiais de Terceiros
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dos seus telefones sem aviso prévio; a TCT Mobile ndo sera responsabilizada, em caso algum, pelo
comprador por quaisquer consequéncias que tal remogao possa trazer para o comprador, relativas a
utilizacdo ou tentativa de utilizacdo de tais aplicacdes e Materiais de Terceiros.
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